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RESUMENABSTRACT

El catalan ha atraido una atencion
considerable dado su apoyo institucional y su
uso creciente desde la restauracion de la
Generalitat de Catalunya. Presentamos un
estudio de 112 estudiantes que hablan cataldn
a los cuales se les administré el «cuestionario
de vitalidad subjetivan. Los resultados,
comparados con investigaciones de hace 20
afios, demuestran que continta el impulso de
ganancia y posicion, incluso en relacion con el
estatus internacional del espafiol. Las
repercusiones tedricas y pragmaticas de estos
descubrimientos se discuten en términos del
papel de la vitalidad en las elecciones de
lengua de formacion (catalan  versus
castellano) en la comunicacién diaria asi
como en el nivel social donde se forjan
politicas  lingiiisticas para favorecer la
comunicacion en catalan en los ambitos de los
negocios, la politica, la educacién y los
medios de comunicacion.
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Catalan has drawn considerable attention
given its impressive institutional support and
increased usage since the restoration of the
Generalitat of Catalonia. We report a study on
112 Catalan-speaking students who were
administered ~ the  “subjective vitality
questionnaire”. Results show (and these are
compared with reports 20 years ago) that it
continues to gain momentum and status, even
with the international stature of Spanish. The
theoretical and pragmatic significance of these
findings are discussed in terms of vitality’s
role in shaping language choices (Catalan vs.
Castillian) in everyday communication as well
as at the societal level in forging language
policies for communicating in Catalan in
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INTRODUCCION

La lengua ejerce una doble funcion: es agente de comunicacién y simbolo
de identidad. Tener en cuenta la relacion lengua-identidad es importante
por muchas razones pero adquiere una especial importancia si tenemos en
cuenta que la defensa de la diversidad lingiiistica estd amenazada por la
homogeneizacion cultural que condena a nuestra herencia lingiiistica a
desaparecer (Baetens, 2001; Viladot, 2008a). A nivel global se constata una
situaciéon paradojica. Por una parte, cada vez mds gente aumenta sus
competencias plurilingties y, por otra, este fenomeno se ve acompafiado por
una disminucién del numero de lenguas que la gente desea utilizar.
Algunas estimaciones cifran en una veintena el numero de lenguas vivas
que desaparecen cada afio (Edwards, 2008). En este sentido, el Atlas de las
lenguas en peligro en el mundo, realizado por la UNESCO (2009), constata
que mas de 2.500 lenguas de las 6000 existentes en el mundo estan en
peligro.

Las lenguas que estan en situacion de peligro son en la mayor parte de las
comunidades minoritarias dentro del estado donde vive la poblacién en
cuestion. Mientras que algunos de los pueblos minoritarios que hablan estas
lenguas disfrutan de algun tipo de posicién oficial en el estado o en una
region particular del estado, como ocurre con el francés en Canada, el
assamese en la India y el cataldn en Esparfia, la mayoria de las lenguas del
mundo no tienen ninguna posicién oficial de ningin tipo (Dorian, 2007;
Nadal, 2008). Por lo tanto, las consecuencias para los hablantes de estas
lenguas minoritarias sin posicién oficial son nefastas ya que éstas se ven
discriminadas en el espacio sociopolitico y padecen una clara desventaja
lingtiistica y social. La situacion de cada lengua minoritaria en relacién con
la lengua oficial varia sumamente de region a regién, reflejando una
historia local particular de contacto y de politica nacional. En efecto, cada
lengua es el posito del paso de la historia, de experiencias y vivencias
cotidianas, de imagenes y sensaciones ligadas a un clima, una tierra, una
literatura. La lengua es pues un producto de la cultura.

Los estudios psicologicos y sociales en este &mbito de la comunicacién son
de un gran interés porque revelan la importante contribucion que la lengua
ha tenido siempre en la construccién del sentido de quienes somos
(Edwards, 2004; 2008). En Catalunya, la lengua catalana ha sido hasta
ahora un elemento fundamental de la identidad colectiva (Nadal, 2008). Y
eso no significa, claro estd, que desde principios del siglo XIX no haya
tenido que competir con la lengua del estado, el castellano. En este sentido,
catalan y castellano han sido, hasta fines del siglo XX, dos lenguas en
competencia: una, el castellano, promovida por el estado, y la otra, el
catalan, mantenida por una gran parte de la poblacion del territorio como la
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lengua identitaria. Pero hoy, con la globalizacion y el gran aumento de la
inmigracion, las cosas pueden estar cambiando. De ahi el interés que tiene
un estudio sobre la vitalidad etnolingiifstica y mds en concreto sobre su
percepcion. Entendiendo por vitalidad etnolingiiistica «el conjunto de
factores que determinan la fuerza de un grupo linglistico y las
posibilidades que éste se comporte como una entidad colectiva, distintiva y
activa, en los contactos intergrupales» (Giles, Bourhis y Taylor, 1977).

La Teoria de la identidad etnolingiiistica

Las lenguas, los acentos, los dialectos, y la diversidad Iéxica y sintactica no
s6lo proporcionan pistas importantes para categorizar a los hablantes en el
mapa social (Giles y Powesland, 1975; Sherer y Giles, 1979), sino que
emergen como las dimensiones mas sobresalientes de la identidad colectiva
(Giles y Johnson, 1981; Giles y Viladot, 1994). La investigacion
sociopsicoldgica ha demostrado repetidamente que ser competente en una
lengua y su uso como lengua habitual de comunicacién influye en la
formacion de la identidad al endogrupo. Por ejemplo, los resultados de
diversos estudios a escala multidimensional y realizada en Quebec y en el
Pais de Gales demostraron que los miembros de un mismo grupo
etnolingiiistico se sentian mds cercanos a los individuos que hablaban su
lengua materna que los grupos con los que solamente compartian el origen
cultural y geogréfico. También Sachdev y Bourhis (1990) demostraron que,
a pesar de que los valores religiosos fueron centrales para las
autodefiniciones de los franco-quebequeses en el pasado, la lengua emergio
como el mejor ajuste para la auto-categorizacion como franceses e ingleses
en el contemporineo Quebec, donde el historial lingiiistico francés/inglés
ha maximizado el contraste de las diferencias y las similitudes entre los dos
grupos. Estos resultados son testimonio del papel de la lengua como la
dimension mas relevante de la identidad étnica en estos entornos culturales.

Los hablantes que constituyen poblaciones de lenguas minoritarias
necesitan, hoy en dia mas que nunca, tomar constantes decisiones sobre
cOmo mantener o conservar su propia lengua en la comunicacion
intergrupal. La teorfa de la identidad etnolingtiistica (TIE) se ha
desarrollado para explicar los procesos que intervienen en la comunicacion
intergrupal y que explican cémo es que la gente logra mantener su
identidad social positivamente valorada (Giles y Johnson, 1987; Giles y
Viladot, 1994;). En la TIE la identidad etnolingiiistica se define en términos
del sentimiento de pertenencia de un individuo a un grupo etnolingiiistico,
juntamente con la valoracion y la significacion emocional asociada a dicha
pertinencia. Los hablantes prefieren pertenecer a grupos que les
proporcionen una identidad social positiva y desarrollaran estrategias
personales y de grupo para lograr mantener una «distintividad positiva» en
relacion con los exogrupos relevantes o rivales (Tajfel y Turner, 1986). La
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colectividades étnicas juzgan las condiciones sociales que afectan a su
grupo y a otros grupos relevantes. De hecho, lo que ha hecho avanzar el
consiguiente enfoque (complementario) de la vitalidad ha sido el descubrir
como los indices objetivos de vitalidad estan relacionados con sus
homologos subjetivos. Para valorar los elementos subjetivos, Bourhis,
Giles y  Rosenthal (1981) crearon un instrumento de 22 items (el
«Cuestionario de Vitalidad Subjetiva», a partir de ahora el CVS) para
cuantificar las percepciones individuales sobre la vitalidad del propio grupo
y el exogrupo. Aunque el concepto de vitalidad ha sido a veces
controvertido y ha estado sujeto a saludables escrutinios metodoldogicos y
conceptuales, se ha demostrado la gran fiabilidad interna del instrumento
para cuantificar la vitalidad subjetiva (Labrie y Clément, 1986, Viladot,
1990; Willemyns, Pittam y Gallois, 1993) permitiendo el estudio
sistematico de aspectos diversos con un enfoque especial sobre la forma en
que las percepciones de la vitalidad se relacionan con el mantenimiento de
la lengua y la solidaridad del grupo etnolingiiistico (por ejemplo, Giles y
Viladot, 1994; Viladot, 1993b; Viladot y Siguan, 1992).

Las investigaciones que han adoptado este método han subrayado que las
supuestamente iguales condiciones sociales pueden ser vistas de modos
muy distintos por las diversas partes implicadas (véase Harwood, Giles, y
Bourhis, 1994, para una tipologia de diferentes perfiles de vitalidad
intergrupal). Por ejemplo, estudiantes anglo-australianos de Melbourne
acentuaron las diferencias de vitalidad entre su propio grupo y los greco-
australianos quienes, a su vez, las atenuaron (Giles, Rosenthal, y Young,
1985). En Hong Kong, aparecié un perfil de vitalidad intergrupal mas
diferenciado, en el que los estudiantes occidentales y cantoneses
favorecieron su propio grupo en items relacionados con el estatus de la
lengua, pero consideraron que el otro grupo tenia significativamente mas
control y mas poder en otras escalas (Pierson, Giles y Young, 1987; véase
también Young, Bell, y Giles, 1988). Ademas, la comparacion de los datos
obtenidos en Hong Kong antes de la firma del Tratado Sino-britdnico
(1983) y 18 meses después mostrdé que los chinos percibieron que su
vitalidad habia incrementado mientras que la vitalidad occidental habia
disminuido (Young, Giles y Pierson, 1986). Sin embargo, se puede
argumentar que no hubo cambios significativos en las vitalidades objetivas
de los dos grupos durante este periodo.

También se ha propuesto —y se ha comprobado— que los que perciben que
la vitalidad de su propio grupo es alta tienen una mayor motivacion para
aprender la lengua que forma parte del patrimonio cultural, y también una
mayor confianza y capacidad para utilizarla, que aquellos que perciben la
vitalidad mas baja (por ejemplo, Baldaqui, 2004; Cenoz y Valencia, 1993;
Leets y Giles, 1995; Vialdot, 1993a). En esta linea, Barker, Giles, Noels,
Duck, Hecht, y Clément (2001) han sugerido que la percepcién de la
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TIE propone que el mantenimiento de la lengua y la divergencia son las
estrategias por excelencia de distintividad etnolinglistica, especialmente
cuando la lengua es una dimension importante de identidad del grupo (para
una revision de la Teoria de la identidad etnolingiiistica ver Viladot,
2008Db).

Vitalidad etnolingiiistica

Uno de los conceptos principales en la TIE es la vitalidad etnolingiiistica
(Bourhis, Giles y Rosenthal, 1981) que se refiere al conjunto de factores de
cardcter socio-estructural que determinan la fuerza de un grupo
etnolingtiistico. Cuanta mas demografia, mas control econémico, cultural y
politico tiene un grupo sobre su destino, cuanto madas estatus social,
tradicion fuerte e historia que le llena de orgullo, y con un habla bien
valorada (o que incluso tiene una trascendencia internacional), mas
vitalidad tendrd. Los autores fundacionales de la teoria argumentan que
cuanto mayor es la vitalidad etnolingiiistica de un grupo, mas probable es
que sobreviva como colectivo diferenciado en un contexto multilingiie vy,
del mismo modo, los grupos que tienen una vitalidad etnolingiiistica
reducida corren el riesgo de desaparecer (Giles, Bourhis & Taylor, 1977).
Subsecuentemente, algunos académicos han analizado provechosamente las
«vitalidades objetivas» de los grupos, como el nimero de programas de
television y de periddicos en la lengua del propio colectivo, y las han
relacionado con las posiciones de otros (por ejemplo, Ytsma, Viladot y
Giles, 1994).

Segtin lo dicho hasta ahora, los miembros de grupos etnolingiiisticos
tendran mas probabilidad de disfrutar de una identidad social positiva si
comparan favorablemente su lengua a la del exogrupo en las dimensiones
de fuerza demogréfica, apoyo o control institucional y prestigio social. Pero
también los miembros de un grupo etnolingiiistico pueden padecer una
identidad social negativa cuando pertenecen a un grupo que se compara
negativamente en términos de estatus social y socio-historico, de una
demografia débil y en declive o por su posicion subordinada en sectores
como la educacidn, los medios de comunicaciéon de masas, en los negocios
y el mundo del trabajo, en los ambitos culturales y en las instituciones y los
servicios del gobierno (Skutnabb-Kangas, 2000). Probablemente entonces
para gestionar su identidad actuaran colectivamente buscando su
participacion de representacion y poder igual que el exogrupo dominante a
través del control y el apoyo institucional (Tajfel y Turner, 1986). Los
numerosos ejemplos de movimientos de resurgimiento lingiiistico alrededor
del mundo ilustran esta estrategia de competicion directa en las
dimensiones comunicativas.

El verdadero reto del concepto de vitalidad ha sido, sin embargo,
proporcionar una valoracion subjetiva sobre cdmo los miembros de las
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vitalidad creciente de un grupo minoritario que no es el propio (el cual
habia sobresalido en los articulos de prensa sobre el censo del 2000) puede
llevar a la adopcion generalizada de ideologias lingiiisticas entre anglo-
americanos como, por ejemplo, el Movimiento Sélo-Inglés. Este efecto
puede ponerse particularmente de manifiesto cuando la lengua del otro
grupo se hace més visible en el «paisaje lingiiistico» gracias a su aparicion
cada vez mdas frecuente en los ambitos publico y comercial. De todos
modos, si bien existe una relacion evidente entre la percepcion de vitalidad
alta y la puesta en escena de estrategias de diferenciaron etnolingiiistica de
los grupos, también se ha demostrado que una baja vitalidad percibida del
propio grupo puede incluso movilizar la diferenciacion lingiiistica
intergrupal entre individuos muy identificados étnicamente. Por ejemplo,
en el estudio de Giles y Johnson (1987) con estudiantes galeses sobre la
percepcion de la situacién de los galeses en relacion con los ingleses se
observo que la fuerza de la identidad etnolingiiistica galesa y la percepcion
de la vitalidad del propio grupo eran variables ortogonales: todos los
estudiantes galeses se identificaban fuertemente con el grupo gales, pero
los que mas fuertemente se identificaban manifestaron un uso mas elevado
del galés, mas actitudes pro-galesas y percibian mas baja la vitalidad
etnolingiiistica de su grupo que los que se identificaban menos. También el
estudio de Ytsma, Viladot y Giles (2004) mostré que la vitalidad y la
identidad estaban, en el grupo frisoén, inversamente relacionadas, de tal
modo que este grupo mostraba una alta identidad y una percepcion baja de
su vitalidad, y directamente relacionadas en el grupo cataln, de tal modo
que este grupo se identificaba fuertemente con su grupo de pertenencia y, a
la vez, presentaba una percepcion de la vitalidad también alta. Sin embargo
Giles y Viladot (1994) encontraron una relacion inversa entre la identidad
etnolingiiistica y la percepcion de la vitalidad del estatus de la lengua y el
grupo (Factor estatus). Asi pues, el concepto de vitalidad ha evolucionado
hasta convertirse en un concepto central de las teorias de la comunicacion
en el sentido de que las representaciones cognitivas sobre aquélla han sido
reconocidas como variables mediadoras que influyen en la comunicacion y
el conflicto intergrupal.

Objetivos
Dada la particular situacion de contacto entre las dos lenguas oficiales en la
comunidad de Catalunya (Espafia), nuestros objetivos son:

a)En primer lugar, analizar la percepcion de la vitalidad etnolingiiistica de
una muestra de estudiantes universitarios de la provincia de Girona que
tienen el catalan como primera lengua y se identifican como catalanes.
Dicha percepcion se analiza en dos vertientes: por un lado sobre el propio
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grupo catalan y su lengua. Por el otro, sobre el exogrupo castellano y su
lengua.

La percepcion de vitalidad etnolingiiistica se analiza a partir de los factores
descritos de vitalidad (factor demolingliistico, factor estatus y factor
soporte institucional) y en el factor de vitalidad etnolingtiistica total.
También se analiza un Factor general de vitalidad que el CVS incluye y
dos preguntas sobre la confianza en el futuro del grupo cataldn y su lengua.

b) En segundo lugar, relacionar los datos obtenidos de la vitalidad
etnolingiiistica percibida con el sentimiento de identidad al grupo de
pertenencia.

Esperamos que nuestros andlisis comparativos entre el catalan y el
castellano dibujen sesgos etnolingiiisticos que encuentren eco en los
perfiles de vitalidad propuestos por Harwood, Giles y Bourhis, (1994).

METODOLOGIA

Muestra

162 estudiantes, de la Universitat de Girona (Espaiia) de las facultades de
Psicologia e Informatica, participaron en el estudio. Se eliminaron 14
estudiantes que no completaron correctamente el cuestionario. Quedaron
148 estudiantes con un indice de respuesta del 100%, de los cuales 21
eran hombres y 127 eran mujeres. No obstante, no se trata de una muestra
representativa de los estudiantes de la Universitat de Girona, para ello seria
necesario que la muestra tuviese un numero mayor de sujetos.

Los y las jovenes tienen una media de edad de 20.6 afios (desviacion
estaindar de 4.082). A partir de esta muestra no representativa de
estudiantes de la Universitat deGirona, la identidad de los participantes fue
categorizada en funcién de dos preguntas: la «primera lenguax
(espafiol/catalan) y las respuestas obtenidas a la pregunta «qué te
consideras en primer lugar» (espafiol/cataldn). Se constituyen cuatro
grupos: el primero —CAT- formado por 112 estudiantes que su primera
lengua es el cataldn y que se autocategorizan como catalanes antes que
espafioles. El segundo grupo ~MIXTca— esta integrado por 15 estudiantes
que tienen el espafiol como primera lengua y que se autocategorizan como
catalanes. EL tercer -MIXTes— agrupa a 4 estudiantes que tienen el cataldn
como primera lengua y se autocategorizan como espaiioles, y, finalmente,
el cuarto grupo —ESP— compuesto por 9 estudiantes que tienen el espafiol
como lengua materna y se identifican como espafioles. Dado el escaso
numero de estudiantes que componen estos tres Gltimos grupos se analizan
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los resultados del grupo CAT (lengua catalan e identidad catalana), es
decir, un total de 112 estudiantes.

Quizds el numero de generaciones de residencia en Catalunya podria
aportar datos sobre la desigualdad numérica entre los grupos que se
autocategorizan como catalanes pero que parten de supuestos lingtiisticos
distintos. Pero también hemos de tener en consideracién que la provincia
de Girona cuenta con una poblacion de alta identificacién catalana y que
mantiene en gran medida el catalan en sus interacciones sociales.

Instrumento utilizado

El instrumento utilizado es el Cuestionario de Vitalidad Etnolingiiistica
Subjetiva (CVS), desarrollado por primera vez por Bourhis, Giles y
Rosenthal (1981). El CVS original en inglés fue traducido por Viladot
(1990) a partir del método conocido como «traduccién a la inversa» y
adaptado para ser aplicado a la comunidad de Catalunya. Consta de veinte
preguntas dobles y dos preguntas sencillas, sobre el catalan o
catalanohablantes y el castellano o castellanohablantes, con respuesta de
continuum semadntico con palabras anténimas en los extremos (por
ejemplo, ninguna-méaxima; nunca-siempre; nada-muchisimo). Los
estudiantes respondian mediante una cruz sobre una linea de 10 centimetros
en cuyos extremos se encontraban las palabras anténimas sefialadas. En
primer lugar se les preguntaba sobre la identidad catalana (importancia
identidad catalana, importancia idioma catalan e importancia de que los
hijos aprendan el idioma cataldn); a este factor lo hemos denominado factor
Identidad Catalana (IC). Las preguntas del CVS reflejan los factores
socioestructurales de vitalidad propuestos originariamente por Giles,
Bourhis y Taylor (1977). Estos son:

Factor estatus —FE— (5 items: consideracion de los idiomas catalan y
castellano en Catalunya; consideracion internacional del catalan y del
castellano;  consideraciéon de los grupos catalanohablantes vy
castellanohablantes; hasta qué punto los catalanohablantes y los
castellanohablantes se sienten orgullosos de su realizacion e historia
cultural; hasta qué punto se considera que estos grupos son ricos en
Catalunya).

Factor Demolingiiistico -FD— (6 items: proporciéon de la poblacién que
componen los siguientes grupos en Catalunya; indice de natalidad de cada
grupo; en las partes donde viven los dos grupos hasta qué punto son
mayoria o minoria; cudntas personas de cada grupo inmigran cada afio;
cuantas personas de cada grupo emigran cada afio; hasta qué punto los
miembros que integran cada grupo se casan entre ellos).

Factor de Apoyo Institucional ~FAI- (8 items: frecuencia del catalan y del
castellano en los servicios oficiales; grado de control de cada grupo sobre

Revista de Psicologia Social Aplicada Vol 17, n° 3, 2007




Viladot, Esteban, Nadal y Giles 23!

la economia y los negocios; uso del catalan y del castellano en los medios
de comunicacion; hasta qué punto el cataldn y el castellano se ensefian en
las escuelas; qué poder politico tienen los dos grupos en Catalunya; hasta
qué punto las dos lenguas estin bien representadas en el mundo
empresarial; hasta qué punto las dos lenguas se usan en las iglesias y los
lugares de culto).

El cuestionario incorpora dos preguntas también dobles sobre la fuerza y la
actividad presente de la lengua catalana y la lengua castellana, y la fuerza y
actividad de estas lenguas de aqui a 20/30 afios (;Qué fuerza y actividad
crees que tienen los catalanohablantes?, ;y los castellanohablantes?, ;qué
fuerza y actividad crees que tendran dentro de 20 o 30 afios los
catalanohablantes?, ¢y los castellanohablantes?). El conjunto de estas dos
preguntas configura el Factor general de vitalidad. Y, finalmente, incorpora
dos preguntas referidas a la confianza que tienen los sujetos de que los
catalanes y la lengua catalana tengan un futuro asegurado (;Qué confianza
tienes que el pueblo catalan tenga un futuro asegurado? ;Qué confianza
tienes que el idioma catalan tenga un futuro asegurado?).

La suma de los factores de vitalidad proporciona la variable vitalidad
etnolingtiistica total (VET). Puesto que Willemyns, Pittam y Gallois
(1993) han validado la estructura del concepto de vitalidad en estos cuatro
factores mediante un analisis factorial confirmatorio, hemos obtenido
directamente la puntuacién media a partir de la suma de los items que
componen cada factor.No obstante, se ha realizado un analisis factorial
exploratoria con el objetivo de precisar la estructura factorial del
instrumento en la muestra estudiada. El analisis que se llevo a cabo utilizo
los componentes principales como método de estimacion con rotacién
VARIMAX. Los resultados indican cuatro factores altamente
correlacionados. Esta solucién explica el 58.8% de la varianza con el
Factor 1 y el Factor 2 explicando el 40.7% i el Factor 3 y 4 el 18.1%. El
primer factor agrupa gran parte de los items introducidos y fue llamado
“Vitalidad Etnolingiiistica Total” (VET). El segundo factor agrupa los
ftems 9, 10, 11, 13, 15, 23, 27 y fue llamado Factor Estatus (FE).
Solamente los items 11 y 13 corresponderian, segtin otros estudios, a otro
factor. El tercer factor, llamado “Demografia” (FDE), consta de seis items
(8, 12, 16, 18, 19, 22). Finalmente, el Gltimo factor obtenido agrup6
también seis items, el 14, el 17, el 20, el 21, el 24 y el 25. Este factor fue
llamado “Apoyo Institucional” (FAI).

Los coeficientes de fiabilidad (alpha de Cronbach) fueron calculados
separadamente segun items sobre percepcion del Catalan (CAT) e items
sobre percepcion del Castellano o Espafiol (ESP). En nuestra muestra, el
CVS obtiene una fiabilidad de .81, en el caso de los items CAT, y .78, en el
caso de los items ESP. Las tres subescalas (FE, FDE y FAI) obtienen
puntuaciones de entre .70 y .80 (.80, .78 y .75, respectivamente, en el caso
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de los items CAT; y .76, .74 y .72 en los items ESP). Finalmente, cabe
destacar que la correlacion entre los factores fue elevada obteniendo
puntuaciones cercanas a .80 (r = .76 como media).

Procedimiento

Los 148 estudiantes completaron el CVS en catalan y la duracién de todo el
proceso fue de aproximadamente 35 minutos por salon (grupo clase). Antes
de aplicar el cuestionario se informé sobre las caracteristicas generales del
estudio, asi como el anonimato y la voluntariedad de participar en él.

Analisis de los datos
Se realizd un analisis de la varianza (ANOVA) con medidas repetidas
(MR) con el objetivo de realizar pruebas de contraste intra-sujetos.

Identidad: La identidad fue evaluada con tres items (véase la tabla 1), que
iban de 0 = ‘extremadamente importante’ hasta 9 = ‘en absoluto
importante’. Las preguntas del cuestionario son las siguientes: (Qué
importancia tiene, para ti, tu identidad catalana? ;Qué importancia tiene,
para ti, el idioma cataldn? ;Qué importancia tiene, para ti, que en futuro tus
hijos hablen catalan? Previamente a los andlisis, los items fueron
invertidos, de tal manera que una puntuacion alta indicara importancia
extrema. El indice alpha de Cronbach de consistencia interna para estos tres
items fue 0,81.

Vitalidad etnolingiifstica: Los participantes indicaron sus percepciones
sobre la vitalidad del catalan y del espafiol en una escala de 10 puntos del 0
al 9, de tal forma que para la mayoria de los items una puntuacioén alta
indico una mayor aprobacion del item. Las escalas de seis de los items que
estaban construidas de forma negativa fueron invertidas para que fueran
consistentes con este modelo. El alpha de Cronbach fue de =0.758 para la
totalidad de la escala del cataldan y 0,705 para la del espafiol. El alpha de
Cronbach fue de =0.72 para el factor Estatus, de =.655 para el factor Apoyo
Institucional y de =.647 para el factor Demografico.

RESULTADOS

Factor Identidad Catalana (IC)

El factor IC reune tres variables relacionadas con la identidad catalana: la
importancia percibida de la identidad catalana, la importancia del idioma
catalan, asi como la importancia que tiene que los hijos o hijas hablen en un
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futuro el catalan. Este factor obtiene una media de alrededor de 8, por lo
tanto muy proxima al valor maximo de 9 (ver Tabla 1).

Tabla 1. Comparaciéon de medias y desviaciones estiandar de los items asociados al

factor Identidad Catalana y media total del factor en el grupo CAT.

items CAT
M DS
rango 0-9)
Importancia identidad catalana 7.63 1.76
Importancia idioma catalan 8.30 1.14
Importancia hijos hablen cataldn 8.25 1.31
Total Identidad Catalana (IC) 8.05 1.23

Factor Estatus (FE)

Los estudiantes del grupo CAT dan una gran importancia a los
hechos historicos de Catalunya, de tal modo que creen que los catalanes se
sienten fuertemente orgullosos de su historia y tradicion cultural
mostrandose  diferencias  significativas en  relacion al  grupo
castellanohablantes (F = 68.712, p < 0.05). A pesar de que éste es el item
donde se encuentran diferencias estadisticamente significativas mas
pronunciadas, también se detectan en los otros componentes del factor
Estatus. Destaca el hecho que el catalan es wvalorado muy bajo
internacionalmente y en cambio el castellano tiene un estatus internacional
percibido alto. Se considera que dentro del territorio catalan, el idioma
cataldn estd bien considerado, que los catalanohablantes disponen de un
estatus econdmico medio y que los catalanohablantes tienen méas estatus
social que los castellanohablantes de Catalunya (ver tabla 2).
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Tabla 2. Comparacion de medias y desviaciones estandar de los items asociados al

factor estatus y medias total FE en relacion al catalan versus espariol.

CAT ESP
items M DS M DS F sig
9a/9b Estatus lengua 6.39 1.73 539 1.66  23.635 .000*
10a/10b Estatus lengua inter. ~ 2.29 1.79 7.03 135 635.373 .000*
15b/15aEstatus grupo 6.34 1.86 498 1.82 40.379 .000*
23b/23almp. Historia 7.77 1.40 561 244 68712 .000*
27b/27aRiqueza grupo 6.37 1.62 524  1.82 32192 .000*
FEcat/esp Total ESTATUS 5.85 1.10 §.62 1.13 4.213 .043%*

* Diferencias estadisticamente significativas. p < .01.
** Diferencias estadisticamente significativas. p < .035.

Factor Demografico (FD)

En los items asociados al FD se encuentran diferencias
estadisticamente significativas en «indice de nacimientos», «inmigracion»,
«matrimonios mixtos» y en la media total del factor. Ello indica que los
estudiantes encuestados perciben que la poblacion castellanohablante tiene
un indice de natalidad en aumento, en comparacion a la poblacion
catalanohablante (factor «indice de nacimientos»), que hay un elevado
porcentaje de personas castellanohablantes que se instalen en Catalunya
cada afio (factor «inmigraciény»), y que los castellanohablantes tienden a
casarse mds entre ellos en comparacion a los catalanohablantes (factor
«matrimonios mixtos») (ver tabla 3). Asimismo se observan diferencias
estadisticamente significativas en la media total del factor (F = 53.975, p <
0,03), siendo superior la referida a los espafioles o castellanohablantes (ver
tabla 3).

Tabla 3. Comparacion de medias y desviaciones estandar de los items asociados al

factor demografia (FD).
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CAT ESP
items M DS M DS F .sig
8b/8a Prop. Poblacion 482 154 455 1.59 1.144 287
12b/12a Indice nacimientos  4.52 193 601 1.61 37279 .000*
16a/16b Mayoria/minoria 549 205 561 191 0218 .642
18a/18b Inmigracién 277 247 609 2.08 93.899 .000*
19a/19b Matrimonios mixtos 3.81 2.10 445 2.13  21.061 .000*
22a/22b Emigracion 4.09 2.02 443 191 2726 102
FDcat/esp Total DEMO. 422 1.06 517 091 53975 .000*

* Diferencias estadisticamente significativas. p <.01.

Factor Apoyo Institucional (FAI)

En la valoracion de la representatividad de los dos idiomas en los
servicios oficiales (ambulatorios, oficinas de desempleo, institutos vy
oficinas del gobierno) no se encuentran diferencias entre el cataldn y el
espafiol. Tampoco en la presencia de estos idiomas en los medios de
comunicacion. Si que se hallan en los negocios, la educacién, el poder
politico, la economia, la religion y la cultura. Los estudiantes consideran
que los catalanohablantes tienen mas influencia en los asuntos econémicos
y de negocios en Catalufia que los castellanohablantes. También se
considera que el catalan se ensefia mas que el castellano en las escuelas, y
que tienen mas poder politico los catalanohablantes que los
castellanohablantes. En la misma direccidn, los estudiantes perciben una
mayor representatividad del idioma catalan en los lugares de culto y en la
vida cultural de Catalufia (por ejemplo, festivales, conciertos, teatro,
exposiciones de arte). Sin embargo, la direccion es inversa en el subfactor
economia. En este caso se considera que el castellano estd mas
representado en el mundo empresarial (por ejemplo, bancos) que el catalan
(ver tabla 4).
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Factor General de Vitalidad etnolingiiistica (VG)

A pesar de que no se encuentran diferencias estadisticamente
significativas entre las medias totales del factor VE, si que se hallan en los
items asociados. De modo que se percibe una mayor fuerza y actividad en
el grupo catalan en comparacion al grupo castellano (F = 24.580, p < 0.05).
Pero en relacion al futuro de esta fuerza y actividad se percibe una mayor
confianza en el grupo castellanohablantes en relacion al grupo
catalanohablantes (F = 6.221, p < 0.05) (ver tabla 6). Ello explica el hecho
de que no se encuentran diferencias estadisticamente significativas en la
suma total de los items ya que van en direcciones opuestas y se compensan
las diferencias. Es decir, en el presente se considera que los catalanes, en
comparacion a los espafioles, tienen mas fuerza y actividad en Cataluiia, en
cambio se estima que seran los castellanohablantes los que tendran més
fuerza y actividad dentro de 20 o 30 afios (ver tabla 6).

Tabla 6. Comparacion de medias de los items asociados al factor vitalidad etnolingiiistica y

medias total VE en relacién al catalan versus espaifiol.

items CAT ESP

M DS M DS F .sig
26b/26a. Fuerza y actividad 6.87 165 590 1.73 24.580 .000*
28a/28b. Futuro fuerza y actividad 533 215 6.06 1.85 6.221 014%*
Total Factor General Vitalidad 6.11 1.65 599 1.73 0.382 538

*Diferencias estadisticamente significativas. p <0.1.
** Diferencias estadisticamente significativas. p < 0.5

Vitalidad Etnolingiiistica Total (VET)

Apenas se encuentran diferencias entre las medias de la Vitalidad
Etnolingiiistica total en el grupo catalan versus espaiiol. Ello se explica por
el hecho de que mientras que en el estatus y, sobre todo, en el apoyo
institucional la media es superior en el grupo catalanohablantes en relacion
al grupo castellanohablantes, en el factor demografico ocurre al revés.
Especialmente significativas son las diferencias entre el factor demografico
y el factor apoyo institucional (ver tabla 7).
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Tabla 4. Comparacion de medias y desviaciones estandar de los items asociados al
factor  apoyo institucional = segin  percepciéon  catalanohablantes  versus

castellanohablantes.

CAT ESP

Items M DS M DS F sig
11b/11aServ. Gobierno 5.84 1.87 5.86 198  0.004 . 950
13a/13bNegocios 6.34 131 532 1.67 58.541 .000*
14b/14aMass Media 557 221 5.54 266 0012 914
17b/17aEducacion 7.10 1.71 589  2.13 25412 .000%
20b/20aPoder politico 6.19 1.86 514 2.08 14451 .000%*
21a/2 1bEconomia 5.1 229 6.69 170  32.525 000%
24a/24bReligion 6.99 2.09 3.72 247 83.185 .000%*
25a/25bCultura 6.57 2.00 5.64 193 13.644 .000%
FAlcat/esp  Total APOYOINS. 62 1.1l 54 110 23979 .000*

* Diferencias estadisticamente significativas. p <.01.

Factor Futuro del Catalan (FFC)

Por lo que merece a la consideracion del futuro del pueblo cataldn y
la lengua catalana se observan medias de 5.40 y 5.01, respectivamente, en
una escala del 0 al 9, siendo puntuaciones proximas a 9 indices de maxima
confianza y de 4.5 ni mucha ni poca confianza respecto al futuro del pueblo
cataldn y la lengua catalana. Las medias obtenidas se aproximan a este 4.5
aunque son positivas ya que lo superan (tabla 5).

Tabla 5. Medias items asociados al futuro del catalan (rango = 0-9).

items M DS

30. Futuro pueblo cataldn 540 1.21
31. Futuro lengua catalana 5.01 1.10
FFC 520 1.15
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Tabla 7. Comparacion de medias de los factores vinculados a la vitalidad
etnolingiiistica y media total VET en relacion al grupo catalanohablante y

castellanohablante.

Factores CAT ESP

M DS M DS F .sig
Estatus (FE) 5.85 1.10 562 1.13 4213 .043%*
Demografico (FD) 422 1.06 517 091 53975 .000*
Apoyo Institucional (FAT) 6.2 .11 54 1.10  23.979 .000*
F. General vitalidad 6.11 165 599 173 0382 .538
VETcat/esp 560 1.09 557 1.10 .392 533

*Diferencias estadisticamente significativas. p <0.1.
** Diferencias estadisticamente significativas. p < 0.5

DISCUSION

En la presente investigacion hemos realizado una vision general de la
percepcion de la vitalidad etnolingiiistica de una muestra, no representativa,
de estudiantes de la provincia de Girona (Catalufia/Espafia) y la hemos
relacionado con el sentimiento de identidad. El sentimiento de pertenencia
al grupo se ha mostrado alto en el 2007. También, aunque pequefia, se
observa una diferencia significativa entre la vitalidad total percibida del
endogrupo catalan sobre si mismo y la vitalidad total percibida sobre el
exogrupo de castellanohablantes. Esta diferencia minima es debido a
determinados items que la han atenuado: por ejemplo, la valoracién sobre
la vitalidad internacional del castellano es muy alta y ello ha menguado la
vitalidad total subjetiva del catalan. También el factor general de vitalidad
nos muestra una diferencia significativa de fuerza y actividad favorable al
catalan. Sin embargo un dato importante a tener en cuenta es el cambio de
la percepcién de mayor fuerza y actividad en el futuro a favor del
castellano y el endogrupo espafiol.

El Factor general de vitalidad espafiola (FGVesp) no correlaciona con el
Factor de vitalidad catalana (FGVcat).Si analizamos los ftems que
componen este factor observamos un cambio de fuerza y actividad
favorable al cataldn en el presente y que pasa a ser favorable al castellano
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en el futuro. Ello explica la no correlacion entre FGVcat. y el FGVesp y
marca un cambio relevante de percepcion de cara el futuro.

El FGVesp. si que correlaciona con la Identidad catalana (r=.261%). Ello
significa que la percepcion por parte de los catalanes del incremento de la
vitalidad espafiola provoca un aumento de su nivel de identidad catalana.
Es decir la percepcion de vitalidad alta del exogrupo hace que se dé mas
importancia al idioma cataldn y a que los hijos del endogrupo lo hablen en
el futuro.

Por otra parte, redundando en lo dicho, el FGVcat si que correlaciona con
la Vitalidad total espafiola (estatus, demografia y soporte institucional) (ver
Tabla 5). Es decir, cuando aumenta la percepcion de la vitalidad del
exogrupo espafiol aumenta la percepcion de la fuerza y actividad presente y
futura del endogrupo catalan y su lengua.

Al analizar el Factor futuro del catalan ( Tabla 7) vemos que,
evidentemente, correlaciona con el FGVcat y con la Vitalidad Total
catalana pero observamos que no correlaciona con el FGVesp.

Podemos decir, por tanto, que no existe una relacién entre la percepcion de
la vitalidad futura del espafiol (FGVesp) y el futuro del cataldn, y si se
observa al hablar del presente (Vitalidad Total esp).

De todo ello podria desprenderse que el presente del catalan esta muy
relacionado con la percepcion de la vitalidad presente del espafiol y, en
cambio, el futuro del cataldn no se percibe correlacionado con el futuro del
espafiol sino con factores del endogrupo incluidos en la vitalidad
etnolingiiistica. Vemos pues que la percepcion de la vitalidad del grupo
espafiol y su lengua condiciona la percepcion de la vitalidad presente del
endogrupo catalan y su lengua. No asi al hablar de los factores del futuro
del catalan que no correlacionan con la vitalidad etnolingtiistica del
exogrupo espafiol y su lengua sino, como decimos, con la vitalidad
etnolingiiistica del endogrupo. Edwards (2008) resalta que, aunque la
decadencia de una lengua normalmente refleja una desigualdad social
relativa y que es poco realista esperar que las culturas amenazadas puedan
ejercer el poder y realizar sus deseos, el futuro de la lengua a largo plazo
depende sobre todo de factores intrinsecos del grupo (como, por ejemplo, la
voluntad de querer ser). Estamos tratando de algo intangible, pero lo que
es intangible es, a veces, lo més fuerte al cambio, a la adversidad o al
peligro de extincion cultural.

Veamos ahora que ocurre con la percepcion de los factores de vitalidad
etnolingiiistica (Factor estatus, Factor demografico, Factor apoyo
Institucional) tanto del endogrupo cataldn y su lengua como del exogrupo
espafiol y su lengua.

Para comprender mejor lo que estos datos nos aportan es necesario analizar
cada componente de los factores de vitalidad utilizados en la investigacion.
Estudios realizados previamente en la misma Comunidad Auténoma en el
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afio 1987 (Viladot, 1990; 1993a; 1993b) nos permite situar los datos
actuales desde una perspectiva historica. Ello nos parece enormemente
interesante puesto que la comparacion nos permite relativizar los datos
obtenidos. Excepto la procedencia geografica (la muestra de 1987 es de
Barcelona y la muestra de 2007 es de Girona) los sujetos de las dos
investigaciones son comparables en las variables socioecondmica, de
género y edad.

La comparacién de los resultados obtenidos en el afio 2007 con los
obtenidos en 1987 la presentamos mediante la tabla 10 que muestra la
diferencia de las medias del catalan y del castellano para el afio 1987 y para
el 2007 segun los factores que componen el instrumento de vitalidad
etnolingiiistica aplicado. El signo positivo indica mayor vitalidad percibida
del endogrupo cataldn y de su lengua catalana y el signo negativo indica
una mayor vitalidad del grupo castellanohablante de Catalufia y de la
lengua castellana. El estudio presenta de forma clara cémo, aun siendo
favorable, la percepcion de la vitalidad el cataldn ha decrecido en el Factor
Estatus y en el Factor Demolingiiistico. Pero, en cambio, en su conjunto, la
vitalidad percibida del Factor Apoyo Institucional ha aumentado. En
referencia a la vitalidad etnolingiiistica total, al igual que pasaba en el afio
1987, no se observan diferencias estadisticamente significativas. Sin
embargo las diferencias eran mas pronunciadas (casi significativas) en el
primer estudio de 1987.

De esta comparacion y a la vista de la tabla podemos destacar los siguientes
puntos:

Analizando el total del Factor Estatus vemos en el afio 2007, aun siendo
favorable al catalan, lo es en menor medida que en el afio 1987. En el
analisis de las variables, destaca el incremento en la percepcion de la
riqueza del grupo que pasa de —0.96 a + 1.13. En todas las demds variables
el catalan pierde ventaja respecto al castellano. La unica variable en que el
castellano aventajaba al catalan es el estatus como lengua internacional.
Esta diferencia se reduce un poco pero la diferencia es muy importante y
practicamente compensa la ventaja del cataldn en todas las otras variables.
El Factor Demolingiiistico, que ya era favorable al castellano en 1987, lo
es en el 2007 atn mas. Analizando por variables, el catalan retrocede en
todos los casos excepto en la emigracién. Y en dos variables en las que el
catalan era mas fuerte que el castellano (indice de nacimiento y la
mayoria/minoria) ahora lo es el castellano. Lo que indica que se perciben
mas zonas en las que el grupo castellanohablante es mayoritario.

El Factor Apoyo Institucional que ya era favorable al cataldan en 1987 lo es
algo mas en el 2007. El catalan mejora en todos los factores, excepto en las
variables de poder politico, donde ha reducido a menos de la mitad su
ventaja, y economia, que ha pasado de +1.06 a —1.58. Es interesante
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resaltar la educacién por la trascendencia que tiene, que ha pasado de
+0.96 a +1.21. Por tanto, aunque podemos decir que en total la media
aumenta a favor del catalan en medio punto, conviene destacar que el
incremento viene dado por el componente de la religion en el que se
aumenta 2.34 puntos, siendo éste un factor de muy poca incidencia en la
vitalidad de la lengua ya que la practica religiosa en Catalufia es reducida.

Tabla 8. Diferencia 1987-2007 de las medias de los factores de vitalidad y sus
variables.

1987 2007

CAT |CAS Dif. Med. | |CAT |CAS |Dif. Med.

FACT. ESTATUS

Estatus lengua 7,92 5,13 2,79 16,39 (539 11

Estatus lengua internacional 2,82 (7,75 |-4,93 *12,29 |7,03 |-4,74
Estatus del grupo 7,66 14,77 12,89 *16,34 4,98 [1,36 "
Importancia historia 8,64 |5,13 13,51 *|7,77 15,61 (2,16
Riqueza grupo 544 16,4 |-0,96 *16,37 5,24 1,13

Total F. ESTATUS 6,50 |5,84 |0,66 583 |565 |0,18 E

FACT. DEMOLINGUISTICO

Proporcién poblacion 6,37 4,75 1,62 *14,82 4,55 [0,27
indice de nacimientos 6,1 15,53 10,57 4,52 16,01 |-1,49
Mayoria / minoria 7,03 15,21 1,82 549 1|561 0,12
Inmigracion 3,65 5,79 |-2,14 *2,77 16,09 }-3,32
Matrimonios mixtos 4,94 15,15 0,21 3,81 4,45 |-0,64
Emigracion 3,57 |5,87 2,3 *14,09 14,43 |-0,34
Total F. DEMOLINGUISTICO 5,28 |5,38 0,11 4,25 5,19 |-0,94

FACTOR APOYO INSTIT.

Servicios gobierno 501 |76 2,59 *15,84 5,86 |-0,02
Negocios 5,65 7,39 1,74 *16,34 15,32 |1,02
Medios comunicacion 6,64 7,07 0,43 5,57 [5,54 0,03
Educacién 8,03 |7,07 (0,96 7.1 589 |1,21
Poder politico 7,71 15,25 2,46 *6,19 15,14 |1,05
Economia 7,85 16,79 |1,06 *15,11 16,69 |-1,58
Religion 6,96 16,03 [0,93 *16,99 [3,72 3,27
Cultura 7,33 [5,95 1,38 *16,57 |5,64 10,93
Total F. APOYO INSTIT. 6,90 16,64 10,25 6,214 5,475 0,74
FACT.GENERAL VIT.

Fuerza/Actividad 7,7 526 244 *16,87 |59 0,97
Fuerza/Actividad 20/30 afios 7,82 599 |1,83 533 6,06 |-0,73
Total F. GENERAL VIT. 7,76 |5,63 [2,14 *16,10 598 0,12
TOTAL VITALIDAD ETNOLING. 6,61 587 0,74 560 557 0,03

* Diferencia significativa
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El punto mas destacable de la variacion del Factor General de vitalidades
que, siendo en la actualidad la diferencia favorable al catalan, se observa
en la percepcion del futuro del catalan un cambio de signo a favor del
castellano con una importante diferencia.

Se puede ver con claridad el trabajo de apoyo a la lengua catalana del
gobierno catalan ya que han mejorado las variables que dependen mas
directamente de él como son los servicios del gobiermno, la educacidén
(mayoritariamente publica), los medios de comunicacion con fuerte
incidencia de la radio y la television publica catalana, y se ha conseguido la
mejora en el apartado de negocios lo que, de todas maneras, hemos de
matizar ya que en el CVS se hace referencia al uso publico del cataldn en
bancos y servicios en los que el gobierno ha insistido. En los factores con
mayor trascendencia econdmica y social, como son el poder politico y la
economia, la fuerza del cataldn se ha reducido. En economia ha bajado
2,64 puntos y ha pasado de ser favorable al catalan en 1987 a serlodel
castellano en el 2007. El ambito de la economia es cada vez mds global y
logicamente esta cada vez mas fuera del control autéctono. En la cultura la
vitalidad percibida del cataldn, aun siendo significativamente superior al
castellano, ha perdido ventaja quiza debido a una mayor presencia de
productos culturales de fuera de Catalufia normalmente en castellano.

Ampliando lo dicho en el Factor de Apoyo Institucional, es necesario
comentar los factores que de una forma mayor favorecen al cataldn: la
educacion y la religion. En referencia a la educacion, segtn el reciente
estudio comparativo entre el afio 2008 y el 1998 realizado por la Catedra
Linguamoén-Multilingliisme de la Universitat Oberta de Catalufia, se
observa un incremento del uso del catalan como lengua habitual de
comunicacién en la poblacién cuya primera lengua aprendida no fue el
catalan. También se observa un incremento en la comprension, en el habla,
en la lectura y en la escritura del catalan en el 2008 con relacion al 1998.
Ademas, se ha puesto de manifiesto un incremento del uso del catalan de
los padres con sus hijos. Todos estos datos corroboran el incremento
detectado en nuestro estudio de una mayor importancia de la educacion por
el apoyo institucional que recibe. En referencia a la religion, donde se
observa el mayor incremento favorable al catalan, éste debe ser atribuido a
razones politico-sociales de los ultimos afios. La postura oficial de la
“ Iglesia espafiola, manifestada por la Conferencia Episcopal y su presidente,
es una postura fuertemente centralista y espafiolista contraria a cualquier
tipo de nacionalismo en Espafia. La representacién catalana en la
Conferencia Episcopal ha marcado diferencias respecto a esta postura y ha
adoptado un papel en defensa de las diferencias nacionales. Sin duda es
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esta actitud la que se refleja en nuestro estudio con un fuerte incremento de
la importancia del factor religion para la lengua catalana.

En el analisis del Factor general de vitalidad observamos la tendencia a la
baja del cataldn en los tltimos 20 afios. En la variable de la fuerza y
actividad del catalan de aqui a 20/30 afios esta tendencia aumenta y pasa a
ser favorable al castellano. Los factores que han provocado esta tendencia
desfavorable para el cataldn y esta prevision negativa de los proximos 20 o
30 afios tienen que ver con los cambios que la mundializacion estd
produciendo en la sociedad actual, como el aumento de las
comunicaciones, la globalizacion de los productos culturales, los flujos
migratorios, el crecimiento de la vida urbana y el respeto a la diversidad
cultural y lingiifstica de los inmigrantes.

El mantenimiento del catalan se sitia dentro del movimiento de defensa de
la diversidad cultural y lingiiistica del planeta y esto es uno de los efectos
positivos de la globalizacion. Por esta misma conviccidn, los catalanes
respetan y defienden la diversidad cultural de los inmigrantes y el catalan
no les serd impuesto. Por lo dicho, hemos de ser conscientes que la
inmigracién es una variable linguisticosocial que tiene, en la situacion
actual, una gran relevancia y sobre la que es necesario actuar
prioritariamente en defensa del cataldn. Los inmigrantes, en su mayoria,
adoptan la lengua castellana como lengua vehicular sea porque es su
lengua de origen (personas sudamericanas) o porque es una lengua con
mayor estatus internacional. El 44 % de los inmigrantes en Catalufia tienen
el castellano como lengua oficial en su pais (Fuente: IDESCAT. Padrén
municipal a 1 de enero de 2005). También, segin datos del Instituto
Nacional de Estadistica, la poblacién extranjera en Barcelona representaba,
en el afio 1991, un 1,4 % del total de poblacién y el 11,9 % en el afio 2004.
Sin embargo, serfa simplista pensar que el cataldn retrocede ya que nos
situamos frente a un tema poliédrico. Hay otros factores subjetivos que
intervienen, como el sentimiento de pertenencia al grupo, que actian de
resistencia a la fuerza expansiva de las lenguas mayoritarias. Por supuesto,
desde la perspectiva de la Teorfa de la identidad etnolingiiistica, cuando
una lengua se siente amenazada (por ejemplo, por la presién de la
globalizacion) ello moviliza més los recursos del endogrupo (Harwood,
Giles y Palomares, 2005). Por tanto, no hemos de pensar que el cataldn
retrocede sino que se resitia en un contexto mucho mas globalizado e
intercomunicado que comporta aspectos negativos y positivos para la
lengua. Cataluila no puede aspirar a ser monolingiie con el catalén como
lengua unica como quizés se pretendia hace veinte afios en un contexto
principalmente bilingiie catalan-castellano. Ni tampoco puede aspirar a ser
tan s6lo bilingiie en el contexto actual con doscientas lenguas habladas. En
este proceso de resituacion el apoyo institucional que reciba la lengua
catalana serd determinante.
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Hay que destacarque los resultados del estudio no reflejan discrepancias
entre la vitalidad objetiva y la subjetiva, excepto en algunos de los items
que ya hemos comentado. Esto es importante si tenemos en cuenta, por un
lado, que en las situaciones estables la vitalidad objetiva y la subjetiva van
en paralelo (Harwood, Giles y Bourhis, 1994) y, por el otro, que las
representaciones cognitivas catalizan o conducen la comunicacién del
endogrupo con los exogrupos relevantes (Bourhis y Sachdev, 1984). Con
ello queremos decir que si bien en Catalufia la comunicacion intergrupal no
presenta situaciones conflictivas si que si la vitalidad percibida del
endogrupo es alta la frecuencia del uso de la lengua propia serd alta y las
estrategias de diferenciacion en la comunicacion intergrupal se pondran
con frecuencia de manifiesto. Asi pues un factor que quizds deberiamos
tener en cuenta es que esta segunda toma de datos (afio 2007) se ha
realizado en Girona que es una zona de Catalufia con una mayor identidad
catalana y por ello la visidn es mds pesimista puesto que tienen un
sentimiento mayor de amenaza y las estrategias de diferenciacion
etnolingiiistica en la comunicacién intergrupal se ponen de manifiesto en
mayor medida. Esta observacién es un matiz a tener en cuenta al valorar
los resultados obtenidos en este estudio.

Un punto fuerte del presente trabajo es el hecho de haber comparado en la
presente Discusiéon dos muestras provenientes de una misma Comunidad
Auténoma con veinte afios de diferencia. Para futuras investigaciones seria
interesante incorporar en el estudio muestras seccionadas por edades y por
grupos etnolingiiisticos diferentes.

Limitaciones del estudio

La definicion utilizada en nuestro estudio de grupo etnolinguistico es
excesivamente reduccionista. Aunque los estudios realizados demuestran
que la lengua es la dimensién mds importante de la identidad del grupo,
también se ha obtenido evidencia empirica de que puede no ser la Unica, o
quizds no la mas significativa, variable relacionada con la identidad
endogrupal (Edwards, 2004). Nosotros hemos definido el grupo segin
dicha definicién, es decir, cuando coincide el sentimiento de pertenencia al
grupo y la primera lengua. Actualmente, la compleja realidad multilingtie
llevaria a incluir grupos con otras lenguas pero que se identifican como
catalanes. De hecho diversos estudios han mostrado que sentirse catalan es
maés importante que tener el cataldn como lengua materna a la hora de
definir la identidad catalana (Viladot, 1993a). Otra limitacién que merece
ser destacada es el tamafio de la muestra. Por tratarse de una muestra no
representativa, los resultados, y las conclusiones derivadas, deben
considerarse con cautela.
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